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PARASHAH AJERE MOT 
 

Iojanán bar Moreh 
  
Esta parashah, como explicamos el año anterior, es riquísima en mitzvot, 
especialmente porque muchas de ellas se refieren a la ceremonia de 
Expiación en el día de Iom Kipur. En esta ocasión estaremos estudiando la 
segunda mitzvah que es la 185 entre los 613 mandamientos. 
 
185. Precepto de realizar el servicio de ofrendas el día de Iom Kipur 
(Vaiqrá 16:3).  
 
Dice así el texto sagrado: 

 .ְ�זֹאת יָבֹא �הֲרֹ� אֶל�הַֹ�דֶ� ְ�פַר ֶ���ָ�קָר לְחַָ�את וְ�יִל לְעֹלָה: ג

3 Bezot iabó Aharón el-haqódesh befar ben-baqar lejatat veáil leolah 
3 Con esto vendrá Aharón al santuario: con un novillo de las 
reses en ofrenda de pecado (expiación) y un carnero en ofrenda 
de ascensión (holocausto). 
 

  .Con esto (Bezot) ְ�זֹאת .3

 

Guematriá es el nombre dado a un método de interpretación de la Torah 
mediante el cual se considera el valor numérico total que tiene un 
determinado vocablo y se lo analiza o compara con el valor numérico de 
otro vocablo para así inferir una nueva idea no explicitada en el texto. 
En hebreo, cada letra tiene un valor numérico fijo. 
 

La guematriá de este vocablo equivale a cuatrocientos diez. El vocablo 
 está compuesto por cuatro letras. La suma total de sus letras (bezot) ְ�זאֹת
equivale a 410: 7=ז ;1=א ;400=ת; y 2=ב. En general, sólo se interpreta la 
guematriá de un vocablo cuando por alguna razón la posición de tal 
vocablo en el texto tiene algo de peculiar. En este caso,  ֹ אתְ�ז  está en 
femenino (lit., "con esta"), lo que gramaticalmente no lo haría concordar 
con el sustantivo ר
ַ (par), "toro", que es masculino. Esta anomalía indica 
que ְ�זאֹת debe ser interpretado en forma diferente a su sentido literal o 
peshat. Otro factor que obliga a esta interpretación es el hecho de que en 
vez de decir ְ�זאֹת en singular el versículo debió haber dicho ��ְַ�א (bealu) en 
plural ("con estos"), ya que se refiere a dos animales. 
 
El concepto que la guematriá enseña aquí es que, en cierto sentido, 
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Aharón entró al qódesh haqodashim durante 410 años. Ahora bien, esto no 
debe ser entendido literalmente; pues Aharón no vivió físicamente 410 
años. La alusión es a los ocho Cohanim Guedolim descendientes suyos 
que durante este lapso de tiempo desempeñaron ahí el servicio del Templo 
con lealtad y rectitud, al igual que su ancestro Aharón. Puesto que actuaron 
tan íntegramente como Aharón, en un sentido espiritual se considera como 
si Aharón mismo hubiese desempeñado el servicio del Templo durante ese 
tiempo (Mosquil leDavid). 
 
Así pues, este número es una alusión a los cuatrocientos diez años que 
duró el Primer Templo1. Sin embargo, A pesar de toda esta metodología 
los rabinos no logran explicar por qué el cohén hagadol, que solo podía 
entrar una vez al año al Lugar Santísimo en Iom Kipur para expiar el 
pecado de todo el pueblo de Israel, no lo podía hacer sin presentar 
previamente un qorbán expiatorio y un qorbán olah. Con toda esta 
metodología, los rabinos más bien nos distraen de explicar el porqué de la 
mitzvah. 
 
 Con esto vendrá Aharón (Bezot iabó Aharón) ְ�זֹאת יָבֹא �הֲרֹ�
 
Ya en el versículo anterior, el 2, el Eterno le había prohibido al cohen 
hagadol entrar al qodesh haqodashim cuando quisiera. En este verso se 
precisa que solo puede entrar cuando presente un sacrificio expiatorio y un 
qorbán olah. Pero podía pensarse que si cumple con estas 
determinaciones tiene libertad de entrar al lugar santísimo. El contexto nos 
va a mostrar que tampoco es así. Que solo puede entrar en Iom Kipur y 
cumpliendo con la mitzvah determinada en el verso que estamos 
analizando. En efecto en el verso 29 de este capítulo 16 se dice: "En el 
séptimo mes, en el décimo día del mes”  
 

 con un novillo de las reses (befar ben-baqar) ְ�פַר ֶ���ָ�קָר

 

Algunos afirman que el verso quiere decir que el cohén hagadol debía traer 
el buey al lugar santo: Según dice Ibn Hezra, esto no quiere decir que 
traiga el novillo al recinto sacro, sino que él deberá ofrecer ese sacrificio 
(su sangre y su sebo) para expiar por él y por los cohanim.  
 
Las ofrendas eran tanto por él como por su familia; porque tales eran la 

                                                           
1
 Vayikrá Raba 21:9. 
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debilidad, la imperfección y la insuficiencia del sacerdocio levítico y sus 
sacerdotes, que era obligación primero ofrecer por sus propios pecados y 
luego por los pecados del pueblo. 
 
Tampoco significa que debía entrar con el cuerpo del novillo que traía, 
porque se habla que ha de ser sólo con la sangre de él como entraba en el 
lugar santísimo, donde no entraba sin sangre, primero con la sangre del 
becerro (Vaiqrá 16:14) y luego con la sangre del macho cabrío (Vaiqrá 
16:15). Pero en la segunda parte, sólo el sumo sacerdote una vez al año, 
no sin sangre, la cual ofrece por sí mismo y por los pecados de ignorancia 
del pueblo (Heb 9:7). 
 
 y un carnero en ofrenda de ascensión (veáil leolah) וְ�יִל לְעֹלָה
 
El carnero que se ofrecía en holocausto (qorbán olah), indicaba que él y 
sus colaboradores estaban totalmente consagrados y totalmente 
empleados en este trabajo del ministerio o servicio del culto 
 

En referencia a nuestro Mashiaj, siendo Ieshua “el resplandor de su 
gloria [del Eterno], y la imagen misma de su sustancia, y quien sustenta 
todas las cosas con la palabra de su poder, habiendo efectuado la 
purificación de nuestros pecados por medio de sí mismo, se sentó a la 
diestra de la Majestad en las alturas” (Hebreos 1:3), nos indica que la 
expiación efectuada por nuestro Rebe fue acepta ante los ojos del Eterno. 
 
Pero además “tal sumo sacerdote nos convenía: santo, inocente, sin 
mancha, apartado de los pecadores, y hecho más sublime que los cielos; 
que no tiene necesidad cada día, como aquellos sumos sacerdotes, de 
ofrecer primero sacrificios por sus propios pecados, y luego por los del 
pueblo; porque esto lo hizo una vez para siempre, ofreciéndose a sí 
mismo” (Hebreos 7:26-27). 
 
Así que “no por sangre de machos cabríos ni de becerros, sino por su 
propia sangre, entró una vez para siempre en el Lugar Santísimo, habiendo 
obtenido eterna redención” (Hebreos 9:12). 
 
De modo que “no entró Mashiaj en el santuario hecho de mano, figura del 
verdadero, sino en el cielo mismo para presentarse ahora por nosotros 
ante Eloha” (Hebreos 9:24). 
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Shabat shalom 


